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Apohki  jonő liba Parliament Act President nő amőlaba jőcho ko sőhdi 

mőlong ningdang amőthesohba hiroi chőrojőre:- 

 

THE RIGHT TO INFORMATION ACT, 2005 

NO.22 OF 2005 

 
Act  chőrojonő surokhong ngitsarő (citizens) nő yangthsa bichinő mőyurő 

yuzing daseh bichirő nő thingyehnő liba pohki yusi ngunung aling jőhcho 

lile.Hatső roi zah mőyurő yuzing daseh bichirő nguchi apőmla richeh 

nguba ko phamőling khyonő zikeh nguchinung central information 

Commission ko state information commission tső yuzing la lile. 

Tanye India tsuyuzing nő democratic Republic dikehjo lile.Ko adeső 

mőyurő mőru thro thsaba thsaxőkőm nő suro ngitsarő khyang 

amőthesohba jőhba ko abi yo nguchi nguyang richeh nguba amőthesohba 

jőnungla adongde thsanő amőtsa nguchirő thingyehba, thsaxőkőm binő 

liba ko arőnő yuzing xőkőmbala phamőling thsa nguchibati ngusohnung 

athsődah lile.Ko adeső yusi jőhba mishabala yuje dikehnő nguchinung la 

mőyurő khyőnyő nő liba thsaxőkőm nguchi la thsőkehtaba alongmőzi 

chőronung roi lile,mőyurő kuthsi kizahjőnő atsauba thsa bichinő 

nguchisohba ko rangkyarangla khőmchonő liba amőthe jőnungla 

thsőkehdaba alongmőzi chőronung roi lire. Ko adeső akhudiba democratic 

lőmlong atsauba thsa bichinő thsőkehdaba mőlisohnő anyichehda la linung 

dee athsődah lile. 

Hatső khu surokhong ngitsarő sőnő amőthesohba khyőnyőnang zahnő 

jősohnung lile. 

Kang 56 uba Republic of India nő parliament la yuzing kőlőpchehba hiroi 

jőnő lile:- 

AXI-1 

                                             Adikeh amőtheba 

1.(i)Hiba Act hi Right to information Act,2005 tsinő linung. 

    (ii) Jammu & Kashmir yangliza chah khu India apőm la bichinő linung. 

(iii) Section 4 sub-section (1),section 5 sub-section(1) ko (2) sections 

12,13,14,15,16,24,27 ko 28 changsah jőba hi khődupi thsa bichinung ko 

hiba Act la nyingnő liba changsah tső yuzing kőlőpchiba lanő nyőmong 

thsih pő mőkyőpő mőnga(125) khanglang bichinő dikehnung lile. 

2. Hiba Act la thrahcheh zehba apőm thsődah nő lile. 

(a) “appropriate Government”,adőző-mőyurő daseh bichirő chah chingkeh 

dikehnő kangchehba,abődongrő thsa liba,xőkőmba makhang kuthsi amői 

jőnő liba:- 

(i)Central thsa xőkőm,union territory yangthsa thsaba nő jőhba. 

(ii)Yangliza  thsaxőkőm khyang yangliza thsaxőkőm nő jőba 



(b)”Central information commission “ Adőző-section 12, sub-section (1) 

bohki central information commission kangcheh jőnő liba de tsire. 

(c) “Central Public information officer” adőző- sub-section(1) bohki 

central public information officer aning jőnő  liba ko section (5) sub-

section (2) bohki central assistant public information officers aning jőh 

zehnő lile. 

(d) “Chief information commissioner” ko “information commissioner” 

adőző-section (12) sub-section (3) bohki Chief Information Commissioner 

ko Information Commissioner throchehcho lile. 

(e) “Competent authority”(nguchi kohcheh yuzing daseh bichirő) adőző 

(i)Adőzőnő yangliza makhang union territory la house of the people 

makhang Legislative Assembly libala speaker daseh bichinung ko 

adőzőnő  council of states makhang Legislative council of a  state la 

Chairman nő daseh bichinung. 

(ii) Supreme court la Chief Justice of India nő daseh bichinung. 

(iii) High Court la High Court yo Chief Justice nő daseh bichinung 

kohnung. 

(iv) Tsuyuzing bohki  makhang yuzing khu kangchehba la President 

makhang  Governor nő daseh  bichinung  

(v) Tsuyuzing yo Article 239 bohki xőkőmnung throchehba nő daseh 

bichinung kohnung. 

F. “Information (yusi) adőző alang baba thsődah kohro yola yuzi 

yukeh,thrahyoh shőti,memos,E-mails,athsőchiba,thrahwa la 

chőrojőba,amőthesohba,yuzing chőrojőba,thrahyoh 

kakőt,anyingchoda,yusi jőba , papers, kohro akyota,kyonő 

kőlőpchehba,electronicla data material alang baba kőlőpchehba ko yuzing 

bichinő lidashi mőyurő daseh bichirő nő nabi khyang amőthe khyőnyőba 

achingkehta yusi jőnung kohle. 

(g)”prescribed”(jőnő liba) adőző- aphishu thsaxőkőm  makhang 

nguchikohchehnő  daseh bichirő nő hiba Act bohki yuzing kőlőp nő  

rongnőmcholile. 

(h) “ Public Authority” (mőyurő daseh bichirő) adőző-yuzing daseh mősa 

bichirő makhang mőlong makhang self government (institution) nő 

dikehba makhang kangcheh jőba- 

(a)  Tsuyuzing bohki  

(b) Parliament nő yuzing kőlőpchehba. 

(c) State Legislative nő yuzing kőlőpchehba. 

(d) Aphishu thsaxőkőm nő amőthesohba chahla jőba makhang yuzing 

jőba. 

Ko hőtső yola hiri zehnő lile:- 

(i) amőlong thingyehba,thsi thrőze jőba  makhang thingyehnő liba. 

(ii) Non-government organization thsi  thrőze jőba,directly or 

indirectly  aphishu thsaxőkőm nő kuthsi jőba . 

(I) “Record”(thrayoh) zehchung- 

(a) Tutu thsanye thrayoh shőti ,khenő thraba ko file. 

(b) Masőh thrahyoh shőti yo microfilm,microfiche ko facsimile. 



(c) Microfilm la yahthri adidi thsanye makhang aikyah kőlőpchehkhoba. 

(d) Computer makhang masőh wőső panő wőső kőlőpchehkhohba. 

(j) “Right to information”(yusi ngunung aling) adőző-Hiba Act bohki 

mőyurő daseh bichirő nő thingyehnő liba bohki yusi ngunung aling lile ko 

aling ngunung yola hire zehnő lile- 

(i) nguchi,thrahyoh shőti ko thrahyoh thingnung kohnung. 

(ii) thrahyoh shőti makhang thrahyoh yuzijőba khyőnung kohnung 

(iii)kyonő kőlőpchehba wőső yuzi jőba khyőnung kohnung. 

(iii) yusi khyőnung ningdang diskettes, floppies,tapes,video cassettes 

roi  ngunung makhang computer makhang masőh wőső yusi zehnő 

electronic  mode makhang printouts khu yusi khyőnung kohnung. 

(k) “State Information Commission”,adőző-section 15 sub-section(1) 

bohki state information commission kangchehjőnő liba. 

(l) “State Chief Information Commissioner ko State Information 

commissioner” adőző-section 5 sub-section (3) bohki state chief 

information commissioner ko state information commissioner  

throchehjonő lile. 

(m)”state public information officer”adőző-sub-section(1) bohki state 

public information officer aning jonő lile ko hőtső yola state assistant 

public information officer  section 5 sub-section (2) bohki aning jonő lile. 

(n) “third party” adőző-surokhong ngitsarő pehjőhpő aparő nő yusi 

ngunung kichinő liba ko hila azirő sőrő khu daseh bichiro arőső zehle. 

AXI-11 
 

Right to information and obligation of public authorities(Yusi ngunung 

aling ko mőyurő michah daseh bichirő anguchinung) 

(3) khasah jőba hiba Act yo nahthingkeh la surokhong(citizen) ngitsarő 

apőm nő yusi ngunung aling lile. 

(4) (1)Mőyurő michah daseh bichirő apőm nő- 

(a) catalogued ko indexed thrahyoh apőm atsauba thsa rongnőmnung ko 

yusi ngunung aling hiba Act bohki nguchi achong lang computerized  khu 

thrayoh apőm atsőptsi thsa bekhyah akisah kahla  thangchinő liba yusi 

ngunung ko liyong apőm lang computerized achingkehda thsanő alang 

papa thsődah yo thrahyoh thingchiba la atro arőku khyőnung kohnung. 

(b) Hiba Act yuzing kőlőp pő khanglang nyőmong 120 kahlanő shőti 

nyehnő chőrosohnung- 

(i) Amőlong achingkehda nguchiba ko anguchinung. 

(ii) Dochungrő ko anguchirő daseh ko anguchinung. 

 (iii)     Athrongcheh khyőnung nguchila yangthsa bichinung ko     

             thingyehba        nguchi ko thsi thingyehba la nohlőm atsauba  

kkyőnungba achangnah zehnő lile. 

(iv)Nguchinguyang thsanung ningdang yangthsa rongnőm nő lile. 

  (v)   Anguchirőnő  nguchi thsanő bichiba makhang thingyehnő liba la   

yuzing,axőkőmba,athőlaba,kakőt athrahcho ko thrahyoh zehnő lile. 

(vi) thrahyoh shőti la achangnah thsa thingnő liba makhang xőkőm nő 

liba. 



(vii) Dochung rongnőmba makhang nguchi dikehnung nguchiba 

achingkehda chai mőyurő khiyoh.nő tsingthingkyaba makhang athrahcho 

jőnung ningdang rongnőm nő lile. 

(viii) Boards,councils,committee ko ngitsarő anyő makhang hőtső 

monglang mőlong kangchehnő liba ko athőlaba jőnung nahthingkeh 

ningdang thrahcheh nő lile ko Boards,councils,committee ko apa mőlong 

yulőmda lide mőyurő zehsohnung makhang yulőmda lide arongnőmcho 

mőyurő khyang jőhnung mőjőnung apőm zehnő lile. 

(ix) Officers ko anguchirőti yo directory khődu. 

(x) chonu mőipi azirőti ko nguchila yarőtinő anguchicho ngang ngunő liba 

yola zeh yuzing aichi amői atro jőnő liba zehnő chőrosohnung. 

(xi) Agency mőipi khyang thsi amőlajőba,dochung apőm achingkehda 

ngusohnung,apehnung arongnőmba ko changtanő liba thrahyoh 

ngusohnung. 

(xii) subsidy programmes anguchinung yangthsa,thsi amőlajőba ko 

ajingcho ngurő yo atsőptsi thőpchung. 

(xiii) thsi atro mőlajőba,amőlaba makhang thsi angang jowő nguba 

achangnahti jőnung. 

(xiv)Electronic wőső la thangchinő liba amőthe atsőptsi jősohnung. 

(xv) Mőyurő bichinung ningdang rongnőmkhang thangchi nő liba 

amőthenung surokhong (citizen) ngitsarőnő achingkehda thsődah yola 

library makhang akhinung kuh chungsah bichinung bekhyah zehnő 

rongnőm ngunung. 

(xvi) Public informations officers yo atsőptsi aning ko anguchinung 

jőnung. 

(xvii) Amőthenung apa chőro jőkhang hőtsőpő khanglang kang mőipi 

nyicheh nő mőthesohnung. 

(c) Atongde dochung makhang athrocheh khyőba mishanő mőyurő 

achongcha mődohnung liba athsődah apőm nyichehnung thsődahle. 

(2) Mőyurő daseh bichirő apőm thsőtahnő liba sub-section (1) clause(b) 

aichi alang khyőnő mődohzah amőthejőhba suo motu khu mőyurő khyang 

bekhyah bekhyah la alang papa lanő amőthenung ko internet lanő 

mőthesohnung hatső khu mőyurőnő hiba Act bichinő amőthe ngunung 

alang lile. 

(3) Sub- Section (1) nahthingkeh ningdang, Amőthe ngupa apőm alang 

atrong  lanő  

mőthesohnung ko hőtső aichi mőyurő khyang  mőla khődi nő 

khyősohnung 

                     (4) Thsi  angang, palu  yu ko atsauba thsa amőthejőba atringtringuba                    

thsasohnung palu liyong aichi alőmthingba linő thsődah kohro apőm jőhnung ko 

amőtheba mőlakhődi khyősohnung.central public information officer or state public 

information officer chah nő electronic nő rongnőmchehba amőkang makhang nguchehba 

angang jőnő liba aichi thangchi nő ngunung. 

Achangnah-sub-section (3)& (4) nahthingkeh 

ningdang,”disseminated”(amőthejőba),adőző-mőyurő khyang notice 

boards,yusepi,mőyurő khyang misha ződeba(public announcement)media 



broadcasts,internet makhang alang ba yola mőyurő daseh bichirő office thingchinő 

amőtheba mőthesohnő lire. 

(5)(1) Mőyurő michah daseh bichirő apőm nő hiba Act yo yuzing kőlőppő khanglang 

nyőmong 100 kahlanő central public information officers makhang state public 

information officers atrong khyang nyőmkeh jonő administrative units or officers bohki 

mőyurő nő hiba Act bohki amőthe khyőnung kichinő tsingthingba jőnung athsődah lile. 

(2) Sub-section(1) la jonő liba aichi throcheh throla mőthsapő hiba Act yuzing kőlőp pő 

nyőmong 100 kahlanő daseh bichirő dochung bichirő apőm khyang sub-divisional 

achong or sub-district achong mőipi central assistant public information officer or state 

assistant public information nguchi nyőmkeh jonő amőthe khyőnung or hiba Act bohki 

appeal ningdang application khyőchonő linung ko hatsőba tső central public information 

officers or state public information officers or section 19 sub-section (1) bohki throcheh 

nő liba azi akang officers or central information commission or state information 

commission yang jonő linung. 

Tanyeső khode amőthe khyőnung or akichiba ningdang central assistant public 

information officers or state assistant public information office yang application jőnung 

section 7 sub-section (1) bohki zehchoroi nyőmong 5 khikeh jonő hatsőba bekhyah la 

alaling jőnung lile. 

(3) Central public information officer or state public information officer apőm,mőyurő nő 

amőthe khyőnung kichiba shulem nguchinung ko mőyurő khyang amőthe jőbala atsauba 

thsa atro jősohnung lile. 

(4)central public information officers or state public information officers nő apu ko 

abőkyő nguchi athsalang thsa nguchinung ningdang thsődah nő lőmkhang masőh 

officers(dochungrő) de atro chinung kohle. 

(5) Sub-section(4) bohki dochungrő (officers) sőyo atroba yangchirőnang,central public 

information officer or state public information officer khyang arőku jőnung thsődahle. 

(6)(1) hiba Act bohki ngitsarő sőnő yusi khyőnyőrőnang,athrahcho or electronic alang 

khu English makhang Hindi makhang palu liyong la bichiba yu khu application yola fee 

zeh kichinung kohle ko hiri tső- 

(a) Central public information officer or state public information officer khyang 

lőmdajőba mőyurő daseh bichisohnung. 

(b) central assistant public information officer or state assistant public information officer 

yang jőhnung. 

Yusi chingba achangnah throchehnő apu or abőkyő nő jőnung. 

Tanyeső khode akichiba ningdang thrahnung mőkohnang, Central Public Information 

Officer or State Public information  Officer nő atro apőm  jonő mőyurő nő yu khu 

kichicho kyo  thrah jőnung. 

(2) Yusi ningdang Apllication  thrahba  la tső  du adőző (reason) jőnung mőthsődah 

makhang  apu yo atsitsa  mőthsődah mőchung khődi api de chodanung ningdang du 

atsangtsa thsődahle 

(3) Khode mőyurő daseh  pichirő yang yusi khyőnung kichinő application jőnang- 

(i) Mőyurő daseh pichirő aparő nő thingyeh nang  makhang  

(ii) Nahthingkeh  achingkehda nguchinguyang mőyurő daseh pichirő nő  adongde thsa  

thingyeh nő liba. 



Mőyurő daseh pichirő yang application jonő liba application transfer thsanang or hőtsőba 

yo aparő daseh bichirő  aphishu khyang jőnang, transfer  thsaba  yusi zahnő applicant 

khyang jősohnung lile 

Danye ső application transfer thsaba  hiba  Sub-section la zehcho aichi zahnő  

nguchinung ko application khyőcho pő  khanglang nyőmong 5 bohki nő thsanung 

thsődahle 

7.(i) Section  5 Sub- section (2) proviso  nahthingkeh or section 6 Sub-section (3) proviso 

aichi Central Public Information Officer or State public information Officer nő Section 6 

bohki aichi akichicho nguba akohdashi zahnő nguchinung ko akichicho khyőchoba 

nyőmong 30 lanő jősohnung lile yusi khyőnung  section 8 ko section 9 la jonő lichoroi 

Fee jonő yusi  jőnung or kichinő liba mőkhyőchonungső kohle 

Danyeső khode ngitsarő akang makhang nyője ningdang axőkumba linő yusi chingnang 

hőtsőba shulem akichicho khyőchoba konda (hours)48 kahla nő yusi jősohnung 

(2) Yusi khyőnung  ningdang kichinő liba  bekhyah la athrongcheh jőnung makhang 

central public information officer or State public information officer nő sub-section (1) 

bohki zehcho aichi akichiba  mőkhyőchonung  aling lile 

(3) Khode  yusi  jőnung la Fee zehba yo athrongcheh khyo nő yusi  jőnungnang Central 

public information officer or State public information officer nő akichiba  ngitsarő yang 

amőthesohba hiri zeh jőnung thsődahle- 

(a) Yusi jőnung la Fee  angang zeh abinő athrongcheh khyőba yo atsuptsi jőnung, hőtső 

yola  sub-section (1) boki Fee kizah nő liba aichi thsi abőm shulem yusi jonő abide fee 

deposit thsasohnung kichinung ko ayangchi khyőnő mőchahla tashi bekhyah tsinő lede 

nyőmong 30 yo fee zehnő khyőnung. 

(b) Apu/abőkyő nyője ningdang athrongcheh jőba thingchinung la fee khyőnő atro jőba 

yola appellate authority,akizah bekhyah,anguchi chong ko alangpa atsőptsi zehnő lile. 

(4) Shőti thrahyoh atro jőba or hiba Act bohki thsődah nő liba jőhnung central public 

information officer or state public information officer nő yusi jőhnung la atro jőnő 

zehnung lile 

(5) Yusi chingnő liba shulem kakőt nyehchehba or electronic format khu jőnő linung ko 

sub-section(6) la zehcho roi applicant nő fee jőnung lile 

Tanyeső section 6 sub-section(1) ko section 7 sub-section(1)ko(5) bohki jőnő liba roi du 

khyőnung ko aphishu thsaxőkőm nő thingcheh nő liba achongcharő(Below poverty line) 

chah nő fee mő khyőnung. 

(6) Sub-section(5) la yusi khyőnung kichinő liba ningdang mőyurő daseh bichirő nő 

bekhyah azikyah kahlanő yusi mőjő khang sub-section(1) la zehcho roi amőkang nő yusi 

jőnung. 



(7) Sub-section(1) bohki zehcho roi athrongcheh mőkhyő-e central public information 

officer or state public information officer nő section(11) bohki mőlong asanguba nő 

athrahcho jonő liba thingchinung alang lile 

(8) Khode sub-section (1) bohki akichiba mőkhyőchonang,central public information 

officer makhang state public information officer nő kichi nő liba ngitsarő yang nő 

mőthesohnung :- (i) Mőkhyőchoba ningdang alang mőthesohnung(ii)Mőkhyőchoba 

ningdang appeal thsanung bekhyah kizah jőnő liba mőthesohnung.(iii)Appellate authority 

yo atsőptsi mőthesohnung. 

(9) Mőyurő daseh bichirő kuthsi kuyo khyőmőlaba or akhőmcho alongmőzi or thrahyoh 

rikinő yohpőnung la alongmőzi mőthsakhang ching nő liba yusi mőlanő jőnung lile. 

8.(1) Hiba Act la anguchinung zehnő linyeső,surokhong ngitsarő khyang sah jőnung 

mőkohnung- 

(a) Yusi jőba khu India akehda ko daseh,security,lőmchong,yangli scientific or 

economic,yanglih pachah achingkehda makhang nguchi thsanő alongmőzi  chőroba hiri 

khyang yusi mőjőhnung. 

(b) Yukha kuh nő kakőt nyehchehnung mőmőlaba makhang mishajőba khu yukha kuh 

nyőmnung liba la yusi mőjőhnung. 

(c) Misha jőba khu parliament or state legislature yo thsatsa atsa alongmőzi jőnung liba la 

yusi mőjőhnung. 

(d) yusi jőba yo la shihthsaphőleh  alangti,shithsa arangyu or thoh xangchehrő wőső 

mishaba khu adohda jingtrang mőlong asanguba yo athsanyang thsakhang akohcheh 

daseh bichirő longkyang nő mőyurő khyőnyőba mőthsakhang yusi mőmihshanung. 

(e) Ngitsarő alongdi achingkehda kala  amőthe thangchi nő linye ső akohcheh dase 

pichirő longkyangnő mőyurő  khyőnyőba mőthsakhang yusi mőmihshanung. 

(f) Foreign thsa xőkőm chahnő arangyu ngunő liba yusi mőjőnung 

(g) Yusi mishaba khu akang thsőrőba or maső ngitsarő khyang phamőling jőba or atsőptsi  

thsa nő yuzing bichinung  lumchung la amőtheba or atro arangyu jőba mőjőhnung 

(h) Ayangchiba or rangyohpuba or amőtsa nguchirő khingchiba nguchila athsongli libala 

yusi mőjőhnung 

(j) Cabinet kakőt yola Council of Ministers, Secretaries ko dochungrő  choda nő liba 

thrayoh mőjuhnung. Tanyeső Council  of Ministers nő athrongcheh khyőba ko 

athrongcheh khyőba nguchi aichi yusi juba  kohro kőlőpcheh nő mőyurő  khyang  jőnung 

lile  tanyeső  nguchi alang thsanő liba bohki mőjőkhonung liba yo hiba section la atsuptsi 

nthsanő mőmihshajőhnung lile 



(j) Nabi yusi mőyurő chah nő du achingkehda mőliba yusi makhang nabi yo arang 

alongmőzi central public information officer,or state public information officer or 

appellate authority nő mőyurő khyőnyőba amőtheba mőli tashi mőmishanung.Tanyeső 

parliament or state legislature la mőrangkhohba yusi khői liro hatső maső ngitsarő 

khyangső jőnung kohle. 

(2) Official secrets Act,1923 la zehnő linyeső makhang sub-section (1) aichi mőlajőnő 

,khode khőrő khyang khőmchoba lanő mőyurő khyőnyőba atronguba thsanang mőyurő 

daseh bichirő nő yusi jőhnung mőlanő lile. 

(3) Nahthingkeh sub-section(1) clauses(a),(c) ko(i) aichi kang 20 belang tikehba 

makhang mődoh nő liba apőm section 6 bohki kichicho aichi yusi jőnő linung. 

Tanyeső khode atsingthingba chőronang kang mőkyő(20) khikehnung date lanő hiba Act 

la akichiba jőnung central thsaxőkőm nő athrongcheh khyőba achangka thsanung.Hiba 

athrongcheh khyőba yo athrahcho yusi mőlong asanguba khyang jőnung. 

AXI-3 

THE CENTRAL INFORMATION COMMISSION 

12.(1) Central thsa xőkőm nő officer Gazette la amőthesohba chőro jonő central 

information commission kangcheh jőnő hiba Act bohki daseh ko anguchinung jőba 

nguchinő linung.(2) Central information commission la hiri zehnung- 

(a)Chief information commissioner ko(b) Ngitsarő 10 mőkhunő thsődahba central 

information commissioners linung 

(3) Chief information commissioner ko information commissioners throchehnung 

committee la khiyoh hiri nő amőlajőba khu president nő thronung- 

(1)Prime Minister nő committee langnőnung 

(ii) LokSabha la opposition langnőba  

 (iii)    Union cabinet Minister nyő khődu Prime Minister nő    throchehnung. 

Achangnah(Explanation)-Alőmxő mőlisohnung ningdang khode House of the people la 

opposition langnőba mőlinang mőlong adiuba yolanő opposition langnőba thsanő linung. 

(4) Central information commission nguchila Chief information commissioner nő 

athőlaba ko thingyehba nguchi apőm la information commissioners nő atro jőnő 

thingyehnung ko nguchi nguyang apőm or hiba Act bohki aichi daseh bichirő(authority) 

nő du apa yuzing jőhnung mőkoh. 

(5) Chief information commissioner ko information commissioner thsanung tső 

alahchehcho ngitsarő lőmlong axangchehrő,yuzing mőtherő,science& technology social 

services,management,journalism,mass media or yangthsa thsaba ko yuzing khu xőkőmba 

la axangchehrő thsanung thsődahle. 



(6) Chief information commissioner or information commissioners ti tső Member of 

parliament or state legislature or union territory la member mőthsanung thsődahle 

makhang maső ajingcho nguba office makhang du political mőlong lachingkehda mőliba 

makhang nguchi alang papa la mőyarő thsanung thsődahle. 

(7) Central information commission headquarter tső Delhi la linung ko Central 

information commission tső central government chah nő amőlaba khyőpő India mődőm 

apa la ső khangthrunung kohle. 

(9) Section (8) throcheh liba alongmőzi mőthsanő yusi khyőnung kichinő liba ningdang 

khőrő yo nyője la alongmőzi thsakhang central public information officer or state 

information officer nő yusi jőnung la akichiba mőkhyőchonung. 

(10) (i)  khode yusi khyőnung kichinő liba achingkehdala yusi mőmishanung jőnő liba 

mőkhyőchonung ta hiba Act la zehcho aichi yusi jőnung kohnő liba thrahyoh apőm jőnő 

linung. 

(2) Khode sub-section(1) bohki thrahyoh khőrő mőlajőnang,central public information 

officer or state public information officer nő applicant khyang amőthesohba hiroi jőnung- 

(a) Yusi jőnung thrahyoh la zehnő liba thingpő khanglang kichinő liba thrahyoh 

mishajőnung kohba khőrő jőnung. 

(b)Athrongcheh khyőba ningdang amőthe yo la atsőptsi ngunő liba amőthesohba hatső 

apőm jőhnung. 

(c) Athrongcheh jőba ngitsarő aning ko anguchi jőnung. 

(d) Apu/abőkyő nő fee kichiba atsőptsi ko applicant nő deposit thsanung thsődahnő  liba 

fee angang apőm jőhnung. 

(e) Apu/abőkyő jangjang nő yusi khőrő mőmishanung ningdang athrongcheh khyőba  

thingchinő linung,fee angang chingba or yusi jőba form yola section (19) sub-section(1) 

bohki jőnő liba azi akang dochungrő  yo atsőptsi zehnő jőnung or central public 

information officer or state public information officer nő akizah bekhyah,anguchiba 

yangthsa ko atro jőba lang jőnung. 

(11)(1) Khode central public information officer or state public information officer nő 

yusi jőba ko thrahyoh jőnung lőmba or hiba Act bohki kichiba khőrő chah chingkeh nő 

mőlong asanguba nő chahla jőba ko mőlong asanguba nő arangyu thsashoh nő 

likhang,central public information officer or state public information officer nő akichiba 

khyőchopő khanglang nyőmong 5 kahla nő kichinő liba shulem mőlong asanguba khyang 

athrahcho amőthesohba jőnung ko central public information officer or state public 

information officer nő yusi or thrahyoh mishajőnung liba mőthesohnung ko mőlong 

asanguba tsiyoh nő athrahcho or yunő laling nő yusi mishanung mőmishanung ningdang 

jősohnung lile ko mőlong asanguba nő jőba aichi yusi jősohnung la thingchinő 

athrongcheh khyőnung. 

Tanyeső shihthsa phőleh arangyu yuzing nő khőmcho yohpőnő mishajőba la mőlong 

asanguba chah nő mőyurő nő khyőnyőba thsakhang mishajőnung alang lile. 

(2)Sub-section(1) bohki central public information officer makhang state public 

information officer nő mőlong asanguba khyang mőthenung chahlanang mőlong 

asanguba nő mőthenung nguba nyőmong 10 kahlanő mőmishasohnung athrahcho 

jősohnung yangli jonő linung. 

(3)Section 7 la zehba aichi central public information officer or state public information 

officer nő section 6 bohki akichiba ngupő khanglang nyőmong 40 kahla nő mőlong 



asanguba khyang sub-section(2) bohki yangli jonő likhang yusi chingba or thrahyoh 

mishanung ko mőmishanung nang athrongcheh khyonő linung. 

(13)(1)Chief information commissioner nő abi office la ződuba nyőmong date lanő kang5 

nguchinő linung ko thalinő throkehnung mőkohnung. 

Tanyeső Chief information commissioner tső khode kang 65 chirőnang abi yo office la 

bőmnung mőmőlare. 

(2) Information commissioner nő abi office la ződuba nyőmong date lanő kang 5 or 

akang 65 mőchitashi nguchinung ko hinyi yola khői banő akhu chinang hatső la 

zahnung.Ko Information commissioner khyang thali kang mőzing keh jőnung. 

Tanyeső Information commissioner nő khode abi yo bőmji dingchehnung kangro 

section12,sub-section(3) la zehcho roi Chief information commissioner nguchinung ső 

kohle. 

Tanyeső khode information commissioner khyang chief information commissioner 

thsanung throcheh nang abinő information commissioner thsanő liba bekhyah khikehnő  

kang 5 du chief information commissioner nguchinung. 

(3) Chief information commissioner or information commissioner nő abi office la 

mőzuhduede nő president makhang abi khyang throcheh nő liba ngitsarő bade akhudiba 

schedule la hiba nahthingkeh ningdang rongnőm ba aichi ayuchőm khyőnung. 

(4)Chief information commissioner makhang information commissioner nő masőh 

bekhyah la president yang apu jangjang thsa thrahnő aning threhtinung kohle. 

Tanyeső chief information commissioner makhang information commissioner khyang 

section 14 bohki zehnő licho aichi khyőmői nung kohle. 

(5) Chonuthsi ko alakehthsi jőba ko dikehba yangthsa-(a) Chief information 

commissioner chonuthsi tső Chief Election commissioner chonuthsi de sakho linung. 

(b)Information commissioner chonuthsi tső Election commissioner chonuthsi de sakho 

linung. 

Tanye khode chief information commissioner makhang information commissioner 

thsanung abi throchehba bekhyah la pension,lohlashidah mőthsaba makhang thsakehba 

pension Government of India makhang Government of state bohki atsicho bekhyah 

dikehba yo ngunő likhang,chief information commissioner makhang information 

chonuthsi lanő pension thsi ngunő liba sakho thsa jowőjőnő linung. 

Tanyeső khode chief information commissioner makhang information commissioner 

thsanung abi throchehba bekhyah la central Government  makhang state Government nő 

thingyeh nő liba la central Act makhang state Act bohki corporation dikehnő liba la 

nguchi thsaba yo retirement ajingcho ngu nő likhang chief information commissioner 

makhang information commissioner yo chonuthsi lanő pension thsi ngunő liba sakho thsa 

jowő jonő linung.Thalinő chonuthsi,alahkehthsi jőba ko dikehba yangthsa chief 

information commissioner ko information commissioner arőnő khyőnyő cho roi 

throchehpő khanglang mőlichinung mőkohnung. 

(6) Central government nőhiba Act bohki atsauba thsa nguchinung ningdang dochungrő 

ko anguchirő thsődahba roi chief information commissioner ko information 

commissioners khyang jősohnung ko dochungrő ko apa anguchirő hiba Act nahthingkeh 

ningdang throchehbarő yo chonuthsi alahkeh thsi jőba ko dikehba yangthsa jőnő linung. 

(14)(1) Sub-section (3) la jonő licho roi,chief information commissioner makhang 

information commissioner khyang abi office lanő khyőmőinung president nő jonő liba 



aichi supreme court nő ayangchiba linő yangthsa amőtsa bichiba makhang kohcheh 

mőnguchiba lang ladu president yuzing jőba khu mőnguchisohnung. 

(2) President nő office la nő nyehlisohnung ko thsőtahkhang ayangchi li bekhyah la 

office wősohnung soh yatinő linung,chief information commissioner makhang 

information commissioners sz ningdang thingnő lőmchung sub-section(1) supreme court 

yang jőnung ko president nő supreme court chah nő yusi ngupő khanglang yuzing jőnő 

linung. 

(3)Sub-section(1) la zehnő licho roi president nő chief information commissioner 

makhang information commissioner khyang office lanő khyőmői nung khode chief 

information commissioner makhang information commissioner nő- 

(a)Thside kehnő likhang(b) Amőtsa nguchiba khu khingchiba ko lőmlong saying amőtsa 

president nő thingchehnő likhang.(c) Abinő office la nguchinő lide apa ajingcho kehba 

nguchila yakhang.(d)Abi office la lide yuje mőcho president nő thingchehkhang.(e) Chief 

information commissioner makhang information commissioner nő thsi khyonő makhang 

abinő nguchi nő lide alongmőzi chőronung likhang. 

(4)Chief information commissioner makhang information commissioner nő palu 

ningdang anyingchoda makhang Government of India ningla nohlőm khyonő ajingcho 

nguba langla makhang hatsőda nguchi thsanő liba lanő thsi ngu nő likhang sub-sect.(1) la 

zehcho roi athsameh rő kang nung. 

AXI-IV 

THE STATE INFORMATION COMMISSION 

15.(!) Yangliza thsaxőkőm apőm nő official gazette la chőrojonő amőlong kangcheh 

information commission tsi nő linung ko hiba Act bohki daseh ko anguchinung jőba 

nguchi nő linung.(2) State information commission la hire zehnung- 

(a) The state chief information commissioner ko 

(b) Ngitsarő 10 abohki thsődahba state information commissioner linung. 

(3)Chief information commissioner ko information commissioners throchehnung 

committee la khiyoh hiri nő amőlajőba khu Governor nő tronung- 

(1) Chief Minister nő langnő nung. 

(2) Legislative Assembly la opposition langnőba. 

(3) Cabinet minister nyő khődu chief minister nő throchehnung. 

Achangnah(Explanation)Alőmxő mőlisohnung ningdang Legislative assembly la 

opposition langnőba mőlinung nang mőlong adiuba mőlong yola nő opposition langnőba 

thsa nő linung. 

(4)State information commission nguchila chief information commission athőlaba ko 

thingyehba nguchi apőm la information commissioners nő atro jőnő thingyehnung ko 

nguchi nguyang apőm ko nguchi kyanung or hiba Act bohki aichi daseh bichirő aparőnő 

athőlajőba mőnyinő state information commission jangjang thsa nő nguchinung. 



(5) State chief information commissioner ko state information commissioners thsanung 

tső alacheh ngitsarő,lőmlong axangcheh, yuzingla axangcheh,science ko 

technology,social service,management,journalism,mass media or yangthsa thsaba ko 

yuzing khu xőkőmba la axangchehrő thsanung thsődahle. 

(6) State chief information commissioner makhang information commissioners nő 

member of parliament or state legislature or union territory member thsanung 

mőkohnung or ajingcho nguba office or political party achingkehda or nguchi alang papa 

la mőnguchinung. 

(7)State information commission headquarter thsanung yangliza thsaxőkőm nő official 

Gazette la mőthesohnő yangliza mődőm masőh la linung throchehnung ko state 

information commission nő yangliza thsaxőkőm chahnő amőlaba khyőpő state mődőm 

pala office khangthrunung kohle 

16.(1) Chief Information Commissioner nő abi office la ződuba nyőmong date lanő kang 

mőnga(5) nguchinő linung ko thalinő throkehnung mőkohnung. 

(2) State Information Commissioner nő abi office la ződuba nyőmong lanő kang 

mőnga(5)  or akang 65 mőchitashi nguchinung,anyő yola khőiba nő akhu chinang hatső 

khyőnung ko state information commissioner khyang thali bekhyah throkeh jőnung 

mőkohnung. 

Tanyeső state information commissioner nő khode hiba sub-section bohki abi office 

dingchehnang section 15sub-section(3) la jőnő liba aichi state chief information 

commissioner ningdang  throyoh nung kohcheh nő lile. 

Tanyeső khode state information commissioner khyang chief information commissioner 

thsanung throchehnang abinő state information commissioner thsanő liba khikeh nő kang 

mőnga monglang chief information commissioner thsanung mőkohnung. 

(3) State chief information commissioner or state information commissioner nő abi office 

la mőződu e denő president or abi khyang throchehnő liba ngitsarő bade akhudiba 

schedule la liba nahthingkeh ningdang rongnőmba aichi ayuchőm khyőnő linung. 

(4) State chief information commissioner or state information commissioner nő masőh 

bekhyah la Governor yang apu jangjangthsa thrahnő aning threhdinung kohle. 

Tanyeső state chief information commissioner or state information commissioner  khyang 

section 17 bohki zehnő  liba aichi arő khyőmőinung kohle. 

(5) chonu thsi ko alakeh thsi jőba ko dikehba yangthsa – 

(a) State chief information commissioner nő  election commissioner de sakho chothsi 

linung. 

(b) State information commissioner nő state la chief secretary de sakho chothsi linung. 



Tanyeső khode state chief information commissioner makhang state information 

commissioner thsanung abi throchehba bekhyah la pension,lohla shitah mőthsaba 

makhang thsakehba pension government of India makhang government of state bohki 

tsicho bekhyah dikehba yo ngunő likhang,state chief information commissioner makhang 

state information commissioner chonuthsi lanő pension thsi ngu nő liba sakho thsa 

jowőjonő linung. 

Tanyeső khode state chief information commissioner makhang state information 

commissioner thsanung abi throchehba bekhyah la central government makhang state 

government nő thingyehnő liba la central Act makhang state Act bohki corporation 

dikehnő liba la nguchi thsaba yo retirement ajingcho ngunő likhang state chief 

information commissioner makhang state information commissioner yo chonuthsi lanő 

pension thsi ngunő liba sakho thsa jowőjőnő linung. 

Thalinő chonuthsi,alahkehthsi  jőba ko dikehba yangthsa state chief information 

commissioner ko state information commissioners arőnő khyőnyőba roi arő throchehpő 

khanglang mőlichinő  linung mőkohnung. 

(6) State government nő hiba Act bohki atsauba thsa nguchinung ningdang dochungrő ko 

anguchirő thsődahba roi state chief information commissioner ko state information 

commissioners khyangjőhsohnung ko dochungrő ko apa anguchirő hiba Act nahthingkeh 

ningdang throchehbarő  yo chonuthsi ,alahkeh thsi  jőba ko dikehba yangthsa jőnő linung. 

(17) (1) Sub-section(3) la jőnő licho roi state chief information commissioner makhang 

state information commissioner khyang abi office lanő khyőmőinung governor nő jőnő 

liba aichi supreme court nő ayangchiba linő yangthsa amőtsa bichiba makhang kohcheh 

mőnguchiba lang ladu Governor yuzing jőba khu mőnguchisohnung. 

(2)Governor nő office lanő nyehlisohnung ko thsőtahkhang ayangchi li bekhyah la office 

mőwősohnung yati nő linung,state chief information commissioner makhang state 

information commissioners ső ningdang thingnő lichonang sub-section (1) bohki supreme 

court chah nő yusi ngupő khanglang yuzing jőnő linung. 

(3) Sub-section(1) la zehnő  linyeső Governor nő state chief information commissioner 

makhang state information commissioner khyang office lanő khyőmőinung.Khode state 

chief information commissioner makhang state information commissioner nő-(a)Thside 

kehnő likhang.(b)Amőtsa nguchiba khu khingchiba ko lőmlong saying amőtsa Governor 

nő thingcheh nő likhang.(c) Abi nő office la nguchinő lide abi office monglang nguchinő 

liba shulem thsi ngunő likhang.(d) Office la nguchi nő lide  főh mőle mőtsa ko lőmlong 

mőpisacho Governor nő thingcheh nő likhang.(e) State chief information commissioner 

makhang state information commissioner nő thsi khyonő makhang abi nő nguchide 

alongmőzi thsanung thsakhang. 

(4) State chief information commissioner makhang state information commissioner nő 

palu ningdang anyingchoda makhang government of state ningla nohlőm khyonő 

ajingcho nguba langla makhang hatsőta nguchi thsanő liba lanő thsi ngu nő likhang sub-

section (1) la zehcho roi arahkheh nguchicho mőlang jonő linung. 



AXI-V 

Information commission yo daseh ko anguchinungti,akichiba ko akhingchijőbati. 

    

18.(1) Hiba Act la zehnő licho roi central information commission makhang state 

information commission anguchinung tső mőyurő chah nő yutrőli khyőchonung ko 

ayangchiba thsanő linung.-(a) Hiba Act bohki central assistant public information officer 

or state assistant public information officer mőthrochehnő akichiba central public 

information officer or state public information officer yang mőjonő likhang .Hiba Act 

bohki yusi khyőnung ningdang makhang apőkyő application mőkhyőchoba makhang 

appeal mőkhyőchonő  central public information officer makhang state public 

information officer makhang senior officer khyang jőhsohnung section19 sub-section(1) 

makhang central information commission makhang state information commission la 

zehnő lile.(b) Sőnő hiba Act bohki yusi khyőnung kichi nő licho mőkhyőchojőcho ba 

ayangchiba linung.(c) Sőnő hiba Act bohki yusi khyőnung kichiba ningdang kizahnő liba 

bekhyah la alaling mőjőba ningdang ayangchiba linung.(d) Sőnő fee angang jőnung 

thsődahnő Liba la apu makhang abőkyő nő jőhnang alang mőliba ningdang ayangchiba  

linung.(e) Sőnő hiba Act bohki apu makhang abőkyő  khyang yusi ajing mőjőhba 

makhang arahkheh yusi jőba ningdang ayangchiba linung.(f) Hiba Act bohki yusi 

khyőnung thrahyoh makhang kichinő liba achingkehda shulemayangchiba linung. 

(2) Khode central information commission makhang state information commission nő 

tsingkya tsinglanung alang thingchehnang hatső shulem tsingkya nő nguchinung. 

(3) Central information commission makhang state information commission nő hiba 

section bohki ayangchiba khyőnang,code of civil procedure,1908 bohki mőlang jőnung 

civil court nő bichiba daseh sakho thsanő linung.Jőnő liba nguchi lang hiri la linung- 

(a) Ngitsarő tsinung ko aning thrahyohsohnung ko arő atsőptsi yohsohnung makhang 

athrahba thrahyoh jősohnung. 

(b) Thrahyoh yangchinő linung ko thsődahnő liba yangchinung  

(c) Affidavit  chahnő atsuptsi khyőchonung 

(d) Mőyurő  thrahyoh Court makhang office lanő khyőnung. 

(e) Nahtseh yuzi makhang thrahyoh  shőti thingchinő linung ningdang atsiba yuwa 

mőthesohnő linung 

(f) Nguchi langpa  jőnő liba thingchinung. 

(4) Parliament makhang State legislature yo Act la zehnő linyeső, hiba Act bohki yutrőli 

jőnő atsingthing li pekhyah Central information Commission makhang State information 

Commission nő hiba Act la jonő liba aichi mőyurő daseh bichirő nő thingyehnő liba 



thrahyoh thingchinő linung ko thsőtahnő liba  thrahyoh du langla nő rangnő yohpőnung 

mőkohnung. 

(19) (1) Section 7 sub-section(3) clause(a) la pekhyah throcheh nő liba kahla  ngitsarő 

banő athrongcheh khyőba ngu mőlinő  Central public information  officer makhang State 

public information officer yo athrongcheh  khu alongmőzi ngunő likhang pekhyah kizah 

jőba nyőmong kahla makhang  athrongcheh ngunő liba nyőmong lanő mőyurő  daseh 

bichirő central public information officer makhang State public information officer denő 

amichaba  officer  yang appeal thsanung kohnung danyeső officer nő  appeal 

khyőchonung ningdang pekhyah kihza m jonő liba khusohnung  thsődahle ko appeal 

thsanung bekhyah la appellant  khyang yadinő liba atsőptsi apu makhang abőkyő khyang 

ngusohnő linung adongde lile. 

(2) Khode Central  public information officer makhang State public information officer 

nő yuzing jőba nyőm appeal thsanungnang  section 11 bohki mőlong asanguba khyang  

yusi jonő linung  ko yuzing  chőroba nyőmong lanő nyőmong 30 kahla  mőlong asanguba  

nő appeal thsanung thsődah nő lile. 

(3) Sub-Section (1) bohki athrongcheh jőba nyőm anyő-uba appeal ningdang Central 

information Commission  makhang State information Commission nő athrongcheh 

khyőba makhang khyőchonő liba lanő nyőmong 90 bohki  nő  tsingnung thsődahle 

danyeső bekhyah kizah jőnő liba nyőmong 90  lipő khanglang  Central information 

Commission makhang State information Commission nő appeal khyőchonő linung ko 

appeal thsanung bekhyah la appellant khyang yadinő liba atsőptsi apu makhang abőkyő  

khyang  ngusohnő linung adongde lile, 

(4)Khode Central public information officer makhang State public information officer nő 

athrongcheh  jőba  mőkhyőchonang yusi khyőnung la asanguba mőlong chahnő 

achingkehda  linang  Central  information Commission makhang state information 

Commission mőlong asanguba yang thsatsa jonő arő  lőmchung jősohnő linung  

(5) Yusi khyőnung kichiba  ngitsarő khyang  mőjőko nő liba shulem akichiba atsitsa 

jőnung appeal nguchila central public information officer makhang State public 

information officer phamőling khyonő linung. 

(6) Sub-Section(1)  makhang sub-section(2) bohki appeal thsanő liba shulem appeal 

khyőchonő liba nyőmong 30 kahla nő  makhang bekhyah ashingubanő  nyőmong 45 

zingke jőnung ko mőjőko nő liba ningdang athrahcho jonő linung 

(7) Central information Commission makhang State information  Commission nő 

athrongcheh khyőba nő achangka thsa rahnő linung  

(8) Central information Commission makhang State information Commission nő 

athrongcheh  khyőde daseh  bichinő linung-(a) Hiba Act la zehnő  liba aichi nguchi nő 

linung mőyurő daseh bichirő nő phakhyu khyonő nguchiba  hiri apőm zehnő 

thsődahnung-(i) Yusi ching nő liba jőnung thsődah khang  kichicho aichi pathsa formla 

jonő linung (ii) Centrral public information officer makhang State  public information 

Officer throcheh  jőnung (iii) Yusi khőrő makhang throcheh nő yusi nyichehjonő 

linung(iv) Thsődah khang nguchi thsanő liba achingkehda chahnő rongnemnő yohpőba, 

thingyehnő liba ko thrahyoh  thsanyang nő liba mőlichijőnő linung (v) Officials khyang 

Right to information michah nő nguchi nyichosohba  lőmchung zingkeh jonő linung (vi) 

Section(4) sub-section (1) clause(b) la zehcho aichi nguchi nő kangyong tsa yo thrahyoh 

(Annual report) jőnő linung  



(b) Yutrőli jőnő liba rőnő akohsha ngunő likhang  azirő tinő (public authority) nő arő 

khyang  athsanyangcho ningdang  sahlinung(compensate) 

(c)Hiba Act bohki jonő lichoroi akhingchi jőnung 

(d) Application mőkhyőcho jőnung  

(9) Central information Commission makhang state information Commission nő yutrőli 

jőnő libarő (complainant)ko mőyurő daseh bichirő(public authority) khyang Right of 

appeal  zeh athrongcheh  khyőba  amőthenung jőnő linung 

(10) Central information Commission makhang state information Commission nő appeal  

athrongcheh  khyőnung  jőnő liba  yangthsa aichi nguchinung 

20.(1) Khode yutrőli makhang appeal jőnő liba ningdang athrongcheh khyőnung bekhyah 

la central information commission makhang state information commission nő thingchinő 

central public information officer makhang state public information officer nő section 7 

sub-section (1) bohki alangmőlichola yusi jőhnung application mőkhyőchoba makhang  

akichiba bekhyah la yusi mőjőh khang makhang  arahkheh amőnő lang nőkhang 

makhang  yusi ajing mőjőhpő linang makhang yusi jőnung la alongmőzi thsanő makhang 

thsanyang jőnő likhang application mőngu tashi makhang yusi mőjőh tashi nyőmong 

mőipi thsi akhang 250 khyőnung .Tanye apőm yohrőtapő akhingchi tső thsi 25000/- 

mőkhunung. 

Tanyeső central public information officer makhang state public information officer chah 

nő akhang mőkhyő-e-de thsatsa khődu jonő alalingba  jősohnung bekhyah jonő linung. 

(2) Khode yutrőli makhang appeal jőnő liba ningdang athrongcheh khyőnung bekhyah la 

central information commission makhang state information commission nő thingcheh nő 

central public information officer makhang state public information officer nő section 7 

sub-section(1) bohki alang mőlichola yusi jőnung application mőkhyőcho jőnang 

makhang akichi bekhyah la yusi mőjőnang makhang arahkheh yusi jőnang makhang yusi 

ajing mőjonang makhang yusi thsanyang jőnő likhang,aphishu services rules aichi nő 

central information officer makhang state information officer chah disciplinary action 

khyő nung ba yuzingla mőlanő lile. 

AXI-VI 

MISCELLANOUS 

21.Hiba Act bohki makhang yuzing kőlőpnő liba bohki atsauba langla nguchinő likhang  

sőkhyang ső yuzing khu mőkhing chinung. 

22. Official secrets Act,1923 la zeh nguchi nő linyeső hiba Act lőmchung dula ső 

athsongkyang jőnő mőlinung. 

23.Hiba Act bohki application makhang nguchi thsanő yuzing jőba michai hiba Act bohki 

appeal thsanung chai khu apa yu khu nő chota nő linung mőmőkőpnung. 



24.(1) Central government makhang government khyang yusi jőnung amőlong 

kangchehba shulem second schedule la throcheh nő zőzah(intelligence) ko security 

organization yusi khyőnung ching nő mőlisohnung hiba Act bohki zehnő lile. 

Tanyeső amőthsalang thsa nguchi nő liba ko mőyurő nyője yuzing lahsahnő liba yusi 

khyőnung hiba sub-section la nő mőkhyőkhu nung. 

Tanyeső langkhőrő la mőyurő nyője yuzing lahsah nő liba yo yusi chingnő likhang 

central information commission bő mőlajőpő khanglang du yusi jőnő linung ko section 7 

la zehnő licho kyo akichiba khyőchoba date lanő nyőmong 45 kahla nő yusi jőnő linung. 

(2) Central government nő official gazette la yusi jőnő zőzah(intelligence) ko security 

organization kangcheh zehnő liba schedule kőlőpchinő thsaxőkőm nő dikehba makhang 

yusi jőnő tsitsa jőnő nguchiba mőzehsohnő linung ko hatsőba amőlong 

(organization)schedula lanő zehsohnung makhang mőzehsohnő linung. 

(3) Sub-section (2) bohki yusi chahlanő liba apőm House of parliament la jőnő linung. 

(4) Hiba Act la zehnő liba zőzah(intelligence) ko security amőlong (organization) 

yanglihza thsaxőkőm nő kangcheh jőnő liba amőlong shulem chingnő mőlinung ko 

thsaxőkőm nő bekhyah bekhyah la official gazette la pathsa tsitsa yusi jőhnung. 

Tanyeső amőthsalang nguchiba ko mőyurő nyője yuzing lahsah nő liba yusi khyőnung 

hiba sub-section la nő mőkhyő khu jőhnung. 

Tanyeső langkhőrő la mőyurő nyője yuzing lahsah nő liba yo yusi ching nő likhang 

central information commission nő mőlajőh pő khanglangdu yusi jonő linung ko section 

7 la zehnő licho kyo  akichi khyőchoba date lanő nyőmong 45 kahlanő amőthesohba 

makhang yusi jonő linung. 

(5) Sub-section (4) bohki amőthe makhang yusi chahla nő liba apőm state legislature la 

jőnő linung. 

25.(1) Central information commission makhang state information commission nő hiba 

Act lőmchung thsanő nguchiba yo kang changpő khanglang zahnő rongnőm nő kang 

khődu yo atsőptsi thsaxőkőm yang nő jőnung. 

(2) Ministry apőm makhang department mőipinő mőyurő daseh bichirő(public 

authorities) chah-I chingkehnő palu mődőm la amőthe makhang yusi jőba khyőbőlong nő 

central information commission makhang state information commission jősohnung lile 

tuno hiba section bohki thrahyoh rongnőm nung thsődah nő lile ko hiba Act nahthingkeh 

aichi nguchi nő amőthe makhang yusi atsőptsi jőhnung ko thrahyoh yohpőnő linung. 

(3) Kang mőipi thrahyoh achingkehta  chah-I hiri thrahyoh jőnő linung- 

(a) Mőyurő daseh bichirő (public authority) yang khődopi akichiba lichonang. 



(b) Shőti thrahyoh khyőnung kichinő lide khődopi athrongcheh khyonő applicants nő 

mőngunung aling thsanő licho ,hiba Act lőmchung bohki khődopi athrongcheh khyőnő 

licho ko khődopi hiba lőmchung ningdang thingchi nő licho. 

(c) Central information commission makhang state information yangnő khődopi appeal 

thsa thingchiba,appeal ayangthsa ko appeal thsaba ami jőnő linung. 

(d) Hiba Act yangthsa bichirő masőh officer nő thsamehcho mőlang jonő liba pathsa 

jőnung thsődahle. 

(e) Hiba Act bohki mőyurő michah daseh bichirő(public authority) nő thsi khyőnő 

khyőbőlong cho. 

(f) Mőyurő daseh bichirő nő yangthsa thsanő hiba Act nguchiba ko alőmcho mőkőpnő 

liba atsőptsi jőnő linung. 

(g) Kőlőpchinung ningdang amőlaba,amőlaba zehnő mőyurő michah daseh bichirő 

atsőptsi jőnő azikeh,atsauba,chőnye adőh kőlőpba,thali kőlőpchinung makhang hiba Act 

mőlichiba makhang legislation nő yuzing sakho thsa amőthe khyőnung ningdang aphishu 

thsa bichinő linung ningdang jőhnung lile. 

(4) Central information commission makhang state information commission nő sub-

section(1) aichi house of parliament makhang house anyőh liba ko state legislature la 

anyőding khyang report jőnő linung ko state legislature la house khődu liba khyang kang 

achang mőipi thrahyoh thrahba central government makhang state government yang jőnő 

linung. 

(5) Central information commission makhang state information commission nő khode 

mőyurő daseh bichirő nő hiba Act achingkehdala nguchi mőlinang mőyurő daseh bichirő 

khyang amőlaba jőnő athrongcheh phakhyu kőlőpchi jőnő linung. 

26.(1) Aphishu thsaxőkőm nő thangchinő liba aichi kuthsi ko apa kuthsi lang la atro jőnő 

linung-(a) Azikehba ko amőthe jőba thőpchung rongnőm nő mőyurő khyang anyisih 

jőnung,pathsa nő ajingkhi uba jingtrangla libarő khyang hiba Act bohki amőthe jőnungla 

khőda nguchisohnungnang anyisihba jőnő linung. 

(b) Azikeh nguchila mőyurő  daseh bichirő(public authority) khyang thsőchinung ko 

clause(a) la zehnő liba aichi thőpchung rongnőmnung ko arő jangjang nő thőpcheh 

khyőnő lisohnung. 

(c) Mőyurő daseh bichirő (public authorities) nő arő nguchi zahcheh nguchinő bekhyah 

bechola yujeba amőthe jősohnung. 

(d) Mőyurő daseh bichirő ko mőyurő daseh bichirő arő jangjang nő thsődah kohro 

bichinő linung atsőptsi anyisih jőnung central public information officers makhang state 

public information officers khyang nyisihsohnung thsődah nő lile. 



(2) Hiba Act dikehpő chonu thőre keh(18) kahlanő aphishu thsaxőkőm nő official yu 

(language) langnő amőthe axőkőmba zehnő amőla lang nő nyichehnung thsa jőnő hiba 

Act la liba nyője atsőptsi  mőyurő sőrő thsődahrőnang khyősohnung. 

(3) Sub-section(2) la zehcho kyo thsődah khang aphishu thsaxőkőm nő bekhyah bekhyah 

la nyichehnő athőlaba jőnő sub-section(2) la zehba alongmőzi  mőthsanő hiri zehnő 

linung- 

(a) Hiba Act yo nahthingkeh. 

(b) Section 5 Sub-section(1) bohki mőyurő daseh bichirő throchehnő liba apőm,central 

public information officer makhang state public information officer yo postal ko street 

address,phone ko fax number ko electronic mail address likhang jőnő linung. 

(c) Nguchi yangthsa ko form khői yusi ningdang kichi nő chingrőnang hitső central 

public information officer makhang state public information officer de chingnung. 

(d) Hiba Act bohki mőyurő daseh bichirő(public authority) nő arőku ngunung ko central 

public information officer makhang state public information officer anguchinung. 

(e) central information commission makhang state information commission chah nő atro 

arőku ngunung. 

(f) Yuje ko athsalang nguchinung la amőkoh jőro khang makhang yuzing khu 

commission yang akichiba hinung ningdang yuzing khu akyangba ngunung. 

(g) Thrahyoh choti achung achung voluntary disclosure thsanung ningdang section 4 la 

khasah yohpőjole. 

(h) Yusi mőthenung ningdang kichi nő chidabala thsi angang (fees) jőhnungla 

amőthesohba linung. 

(i) Hiba yuzing Act de aroh yusi khyőnung ningdang alahkeh axőkőmba makhang 

amőthesohba(circulars) kőlőp nő jőhnung 

(4) Aphishu sorkar nő thsődah khanglő,bekhyah mőipi atho ngubati chőro jonő linung. 

27.(1) Aphishu sorkar nő official Gazette la amőthesohba linő hiba yuzing (Act) michah 

yuzing bichi tsinung chőrojolinung. 

(2) Alathsa,throcheh throla mőthsapő apőm tsanung ningdang yuzing kőlőpnung 

makhang ajinglang jonő liba roi hiri aningti lile:- 

(a) Section 4 la sub-section(4) bohki zehcho roi yusi ningdang angang makhang 

nyehchehba(print) kohro shuhjőnung. 

(b) Section 6 la sub-section (1) bohki zehcho roi fee jőhnung lile. 

(c) Section 7 la sub-section (1)  ko (5) bohki zehcho roi fee jőhnung lile. 



(d) Section 13 la sub-section(6) ko section 16 la sub-section(6) bohki zehcho roi officerti 

nguchila yarőti ko aparő nguchila yarőti ningdang chonuthsi ko apa ajingchoti jőhnung 

lile. 

(e) Section 19 la sub-section(10) bohki zehcho roi akichiba lide khőta athrongcheh 

khyőnung hatső central information commission makhang state information commission 

nő ayangthsa rongnőmnung. 

(f) Lango apa yulikhang thrahnung. 

28.(1) Nguchikohchehba azirő(competent authority) nő hiba yuzing bichinung ningdang 

official Gazette la amőthesohba khu chőrojőhnung. 

(2) Alathsa,throchehthrola mőthsapő apőm tsanung ningdang yuzing kőlőpnung makhang 

ajinglang jonő liba roi ső hiri aningti lile:- 

(1)Section 4 la sub-section(4) bohki zehcho roi yusi ningdang angang makhang 

nyehchehba(print) kohro shuhjőhnung. 

(ii) Section 6 la sub-section(1) bohki zehcho roi fee jőhnung lile. 

(iii)Section 7 la sub-section(1) bohki zeehcho roi fee jőhnung liba ko 

(iv) Lango apa yu likhang thrahnung. 

29.(1) Hiba yuzing bohki central sorkar nő yuzing dudurő kőlőprőnang house of 

parliament la mőthesohnung,arő session lide jőhnung session tső nyőmong 30 linung 

kohle makhang session tső anyőbi makhang hatső milang linungső kohle,kuh anyődingnő 

yube mőjang khang yuzing tső hidadu khyőchonung makhang yuzing tső alahkeh mi yoh 

kőlőpchinung kohle ko hiba yuzing asi alahkeh kőlőpchiba la throchehthrola mőlinung ko 

akőlőpchiba mőlikhang yuzing tső bichidu tsinung. 

(2) Hiba yuzing bohki state sorkar nő yuzing khődoi kőlőprőnang state Legislature bede 

hironung. 

30.(1) Hiba yuzing bohki achongcha khőrő chőrokhang,central Government nő official 

Gazette la chőrojőhnung ko hiba yuzing la mőthsődahba ko achongcha likhang khyőkhu 

behnung. 

    Hiba yuzing kőlőppő  khanglang kang 2 pisakhanglő yuzing tső mőlichinung mőkoh. 

(2) Hiba section bohki yuzing khődoi kőlőpchonang apőm tső House of Parliament la 

jőhnung. 

31.The feedom of information Act,2002 hilanő yuzing kangnő khyőchore. 

 

 



      

 

 

The first schedule 

(section 13(3) ko 16(3) la thingthing) 

Chief Information commissioner makhang Information commissioner makhang state 

Chief information commissioner makhang state information commissioner  nő tsuchőm 

khyőba trőpthri(form) 

“Ih----------------------- Chief information commissioner makhang Information 

commissioner makhang State Chief Information commissioner makhang state 

Information commissioner nguchinung throchehcho nő Ih nő yuje chonő ko India 

tsuyuzing nő mőlacho roi Tsingrangba ningla tsuchőmre,Ih nő India yo sovereignty ko 

integrity xőkőmnung,Ih nő athsalangnő ko longlangchehnő ko Ih 

kohchonő,amőthelőmlong ko Ih yo office nguchiti la mőtrőpő makhang mőrumőthsapő 

nguchinung ko mőimőthsőm makhang throchehthrola mőlinung ko Ih nő tsuyuzing 

xőkőmnung. 

 

 

 


